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Yo’tik te jaeyeb bats’il antswinik te ayik ta junjun pamlum ya sk’an 
snopik ta lek, aka yak’ik ta ilel sp’ijilik, manchuk ya sts’etik jichnax bayel te’etik.
Teme ya sk’anik te xch’ixan te’etik ta jlum k’inaltik, ya sk’an 
pajal snopjibal ku’untik; jputik te jp’ijitik yu’un jich ya xju’ jtajtik jkuxilneltik.
Ta lum k’inal teme ya jk’antik te ma xbayalub spisil ora te 
te’a k’etik jo’otiknix chikanotik ya sk’an ya yal sk’opik te jayeb 
bats’il k’opetik, ya jkaltik te bit’il ya xju’ jkanantaytik te te’ak’etik.
Sjajch’ibal. Te jayeb te mach’atik ochemik ya’telik yu’un 
k’anan k’inal ta junjun jpamlum ya sk’an ya yak’ik mantal 
skanantayel te te’ak’etik, manchuk ayukix tojk’al, sts’et ch’uch’ulte’etik.
Xchebal. Te mamaletik ya sk’an stsob yu’un ya xcholbey ya’ay 
patil alnich’anetik ta spamal lum te bit’il namey akuxinik sok te’ak’
etiknix jich te sp’ijilike ya sk’an ya yich’ ch’uunel yilojikix sbaik ta xkuxinel.

Yoxebal. Te mach’atik ya sts’et te’ak’etik ya sk’an sts’unbeyik cheb oxeb sjelol, 
sok aka stuun ta si’ spisil te sk’abte’, yu’un jich ma xba sts’etik ta ora yantik te’etik 
yu’un si’.Xchanebal. Te k’inaletik te banti akiltik ya sk’an yich’ sts’ajkul, jich ya 
xju’ ta tuuntesel yu’un sts’unel k’altik, bok itajetik sok yantikxan; yakuk yich’ pasel 
ini jich ya xkomotik ta sts’etel bayel te’etik te banti ya yich’ pasel yawil k’altik. 

Yoebal. Te ajwalil ku’untik ta Mejico sok te ajwalil ta Chiapas ya sk’an ya spaj 
sk’opik yu’un manchuk yak’ikix ta ts’etel, xchonbelik lekil muk’ul te’etik, melel ja’k’ax 
bayel ya smilik mok slajinik te toyem k’inaletik, yan stukel te bats’il antswinik te ya 
x-at’ejik ta lum k’inal, ya sts’etik yu’un ay stuul  yu’un swe’ibik maba yu’un xchonel.

Miguel Martínez Sánchez

Skanantayel te’ak’etik
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Era necesario tirar los árboles y la vegetación 
cuando se hacía la milpa, todos eran 
empleados como leña y los troncos más grandes
para horcones. No era necesario tirar 
árboles frecuentemente. En nuestra región, 
generalmente, hay árboles como ocotes, 
pinos, sauces y otros que no sabemos cómo se 
llaman en español, como chikinib, tsajalte’ y otros 
arbustos que crecen muy alto. Todos ellos 
han sido de gran importancia para nuestro 
pueblo.

Así el roble sirve para los horcones de las casas y su 
corteza es útil para obtener pintura con la que se 
tiñen los hilos para hacer ropa. Los ocotes y los 
pinos sirven para vigas tirantes de la casa y también  
para obtener tablas de diversos tamaños; de la resina 
se obtiene incienso. Los sauces son árboles verdes, 
altos y frondosos que crecen únicamente en las 
orillas de los ríos, arroyos y manantiales; sirven 
para que no se seque. No se tumban, porque se 
sabe que son los que le dan vida a las aguas.

Los ancianos y principales saben que el agua, la 
vegetación, los animales y los dueños de los pueblos 
son hijos del mundo y tienen cuerpo y sangre como 
cualquier ser vivo, por ello los respetan y los adoran. 
Por ello no tiran árboles sin motivo. Muchos ya no 
respetan la vegetación, tumban árboles 
irracionalmente, cortan árboles pequeños e 
incendian el bosque, es así como se está acabando 

con la vegetación de la tierra.

37. Cuidar la vegetación

Ahora los tseltales que viven en cada 
pueblo deben pensar bien y demostrar su 
sabiduría. No hay que talar árboles sin que haya un 
propósito claro, porque son de mucha importancia. 
Necesitamos vegetación en nuestras tierras, es 
necesario trabajar en conjunto, unificar nuestros 
pensamientos y divulgar nuestra sabiduría, así 
podremos encontrar la forma de vivir mejor.

Primero. Los comisariados ejidales de la tierra 
comunal en cada pueblo, deben dar 
órdenes para cuidar la vegetación, evitar que haya 
incendios o tala de árboles chicos. 

Segundo. Reunir a los principales para que partici-
pen y expliquen a los jóvenes del pueblo cómo se 
dejaba vivir a la vegetación antes. Su sabiduría debe 
aceptarse porque tienen mucha experiencia. 

Tercero. Las personas que tumban árboles para 
su servicio deben sembrar dos a tres más para 
reponerlos. Además, se deben usar las ramas para 
leña, evitando el desperdicio. 

Cuarto. Cuando los hombres empiecen a trabajar
para su milpa deben procurar no talar todos los 
árboles, que dejen los grandes y finos. 

Quinto. El gobierno mexicano y el gobierno de 
Chiapas deben mantener comunicación con el fin 
de no dar permisos para la tala inmoderada de los 
árboles para la venta. Los habitantes de los pueblos 
originarios talan los árboles únicamente para su 
subsistencia.

38. Vendedores del mercado

Quienes venden en la plaza tienden en el suelo los 
productos de consumo que cargan. Así, las personas 
llegan a comprar distintas cosas, como sus alimentos 
preferidos que gustan llevar a su casa. Principalmente, 
la gente del pueblo hace sus compras los sábados y 
domingos. Esos son los días que, por costumbre, son 
de diversión. Mientras, que de lunes a viernes son los 
días asignados al trabajo.

Usualmente, en la plaza circulan muchas moscas y 
otros insectos que afectan las legumbres, las frutas y 
las carnes que se van a vender. Por eso, se sugiere 
a los habitantes del pueblo que consuman limpias 
las cosas que compran para evitar enfermedades. 
Y también a los vendedores se les aconseja que 
conserven el lugar limpio para sus productos. También 
deben intervenir los doctores y las autoridades, para 
poner orden en la higiene y la salud de los productos 
del mercado y así cuidar el bienestar de la gente.

39. Los juegos de las niñas

Las niñas elaboran sus propios juguetes, por 
ejemplo, una muñeca de trapos viejos, mientras que 
otras utilizan olotes envueltos con trapos, simulando 
a un bebé. Los cargan, les colocan sus gorros, los 
arrullan para que dejen de llorar, los amamantan "de 
a mentiras". Para ellas, su bebé es muy importante.

Asimismo, las niñas, cuyas madres saben 
elaborar ollas y comales de barro, realizan esa 
actividad. Imitan en sus juegos todo lo que 
sus padres hacen. Como se sabe, las señoras 
envuelven a sus bebés en colchas, los amamantan, 
los cambian, los cargan y arrullan. También imitan 
cuando hacen las tortillas, muelen el nixtamal y 
preparan la comida para que, cuando crezcan, 
sepan hacerlo.
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